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Reti transfrontaliere di servizi per I'internazionalizzazione e la competitivita
delle imprese | Réseaux transfrontaliers de services pour l'internationalisation
et la compétitivité des entreprises
BRAINSTORMING Living Lab, 9 novembre 2021

Progetto FriNet2e Progetto FriINet4.0 — un percorso di crescita nell’assistenza alle PMI
Projet FriNet2 et Projet FrINet4.0 — un parcours de croissance dans l'assistence aux PME

La coopération au coeur de la Méditerranée
La cooperazione al cuore del Mediterraneo



4 |nierre
Al o === 4 Hnerrey ﬂ

e ¥
MARITTIMO-IT FR-MARITIME ioue smorn @
Fondk suropéen da développemant réglonsl MARITTIMO-IT FR-MARITIME

Fonds Eurcps di Svilippe Reglonake

aaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaa o

1-— Eealizzazione Faro| Centre de Competences pour 'octroi de services specialisés aux
TPE/PME

1. Nome | Nom : Centro di competenze per I'erogazione di servizi specialistici alle
Micro e PMI | Centre de Compétences pour l'octroi de services spécialisés aux
TPE/PME

2. Localizzazione | Localisation : Liguria, Corsica, Sardegna e Toscana | Ligurie,
Corse, Sardaigne et Toscane

3. 3 parole chiave che definiscono la realizzazione Faro: Competitivita, Rete di
esperti, Servizi avanzati

3 mots clés qui définissent la réalisation Phare: Competitivité, Reseaux
d’Experts, Services avancés
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2-3 — Descrizione della realizzazione Faro | Description de la
réalisation Phare

1. A cosa serve ?[ A quoi cela sert ?: strutturare un servizio condiviso a livello
transfrontaliero per supportare le imprese nei percorsi di crescita competitiva |
structurer un service partagé transfrontalier pour accompagner les entreprises dans
leur parcours de croissance compétitive

2. Cosa offre ? | Qu’est ce qu’elle offre ? : un pool di attori pubblici e privati dell’area
di cooperazione per consulenze specialistiche nelle aree strategiche per lo sviluppo
d’impresa: strategia aziendale, innovazione, internazionalizzazione e accesso al
credito [ un pool d'acteurs publics et privés de la zone de coopération pour des
conseils spécialisés dans des domaines stratégiques pour le développement des
entreprises : stratégie d'entreprise, innovation, internationalisation et acces au crédit

3. Per chi ?| Pour qui? : Micro e/et PMI/TPE dei settori nautica / nautisme e/et
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LE NOSTRE IMPRESE CRESCONO
E INNOVANO CON IL SUPPORTO
DELL'EUROPA E DEL PROGETTO FR.I.NET?!
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4- Criticita | Points critiques

Difficolta da affrontare per consolidare realizzazione Faro | Difficultés a surmonter
pour consolider la réalisation Phare

1. Reperibilita di risorse finanziarie per perennizzare il servizio completo di
assistenza tecnica specialistica alle imprese / Disponibilité de ressources

financiéres pour pérenniser le service complet d'assistance technique
spécialisée aux entreprises

2. Profilazione accurata delle imprese / Profilage précis des entreprises

3. Necessita di una valutazione approfondita dei reali fabbisogni delle imprese per

accrescere la propria competitivita / Nécessité d'une évaluation approfondie des
besoins réels des entreprises pour accroitre leur compétitivité = coopérationauceeurdela Méditerrance

La cooperazione al cuore del Mediterraneo
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5- Impatto e valore aggiunto | Impact et valeur ajoutée

Perché |'output pud essere considerato interessante per altri attori?

Altri attori possono essere interessati alla metodologia adottata per l'attivazione del Centro di
Competenza transfrontaliero, con particolare riferimento alla selezione degli esperti e delle
tematiche su cui e basato il Catalogo dei Servizi e sulle quali I'assistenza tecnica é strutturata.

Pourquoi l'output peut-il etre considéré intéressant pour d’autres acteurs?

D'autres acteurs peuvent étre intéressés par la méthodologie adoptée pour la mise en ceuvre du
Centre de compétence transfrontalier, en particulier en ce qui concerne la sélection des experts et
les themes sur lesquels le catalogue de services est basé et sur lesquels l'assistance technique est
structurée.
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6- Azioni future| Actions futures
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Progetto in corso, fondato sulla valorizzazione e potenziamento della
realizzazione faro di FriNet2

Projet en cours, basé sur la valorisation et le renforcement de la réalisation
phare de FriNet2
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